Statsutskottets utldtande Nr 70. 1

Nr 70.
Ankom till riksdagens kansli den 12 maj 1922 kl. 1 e. m.

Utlitande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med firslag
till dveremskommelse angdende vissa dndringar i dels de
med Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag, Aktiebolaget
Gellivare Malmfdlt och Trafikaktiebolaget Gringesberg-
Ozxeldsund tidigare ingdngna avtal, dels ock den for forst-
namnda bolag faststillda bolagsordning.

(4:de avd.)

I en till riksdagen avliten, den 10 mars 1922 dagtecknad proposi-
tion, nr 129, vilken hinvisats till statsutskottets forberedande behand-
ling, har Kungl Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag
av statsradsprotokollet over linansdrenden for samma dag, foreslagit
riksdagen bemyndiga Kungl. Maj:t att 4 statens vignar med Luossa-
vaara-Kiirunavaara Aktiebolag, Aktiebolaget Gellivare Malmfilt och
Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelosund triffa éverenskommelse 1 en-
lighet med féljande vid propositionen fogade forslag.

Emellan Svenska Staten, a ena, samt l.uossavaara-Kiirunavaara
Aktiebolag, Aktiebolaget Gellivare Malmfilt och Trafikaktiebolaget
Griangesberg-Oxelosund, 4 andra sidan, édr triffat foljande avtal, inne-
fattande tilligg till och forindring av tidigare Gverenskommelser.

§ 1.

Lwossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag utfister sig att, sa fort sadant
lagligen kan ske, vidtaga de #ndringar i sin bolagsordning, som hirvid
fogade bilaga utvisar.

Bihang till riksdagens protokoll 1922. 6 saml. 38 hift. (N»r 70.) 1
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§ 2.

Till reglering av det parternas mellanhavande, som uppkommit i
anledning av Luossavaara-Kitrunavaara Aktiebolags atagande dels enligt
§ 14 1 o6verenskommelsen den 7 mars—29 juni 1907, dels ock enligt
senare kontrakt, i den méin bestimmelserna i nyssndémnda paragraf
dird dga tillimpning, dvensom i anledning av Trafikaktiebolaget Gringes-
berg-Oxelosunds 4atagande i1 § 8 av kontraktet den 1 juli 1918 mellan
svenska staten, i ena sidan, samt Trafikaktiebolaget Grangesberg-Oxelo-
sund och Norrbottens Jarnverks Aktiebolag, & andra sidan, bestimmes
hirmed f6ljande.

Mom. 1. Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag och Trafikaktie-
bolaget Gringesberg-Oxelosund férbinda sig att vid uppkommande friga
om gildande for tiden fran och med den 1 januari 1921 av sidant tilligg
till frakt, som avses med ovan berérda kontraktsbestimmelser (hir nedan
bendmnt frakttilligg), icke til]l sitt fredande frin kravet dberopa krig
eller blockad, som férekommit fore den 1 januari 1921.

Bolagen forbinda sig att for tiden efter den 1 januari 1922 inom
en manad efter mottagandet likvidera av jérnvigsstyrelsen utstilld rak-
ning pé frakttilligg for ett forflutet ir dvensom gilda sex procent rinta
a frakttilligget frin den dag, rékning blivit bolagen tillstilld, till dess
betalning sker. Jiarnvigsstyrelsen forbinder sig & sin sida, att 1 den
min principiella meningsskiljaktigheter rérande grunderna for frakt-
tilliggets berikning, vilka icke avse stadgandet i § 14 mom. 3 i 1907
ars kontrakt, blivit for tidigare ar avgjorda genom dom eller f6rlikning,
i sina utrdkningar av frakttilligg tillimpa den mening, som lagts till
grund for det tidigare avgoérandet.

Bolagen dga emellertid i vederborlig ordning féra talan om &ter-
bekommande av vad bolagen anse sig hava fitt betala fér mycket samt
att tillgodonjuta riinta & eventuellt restituerat belopp, frin den dag det
till jarnvigsstyrelsen erlagts, efter den procent, som bolagen skulle fatt
vidkinnas, om beloppet for tiden till iterbetalningen behdvt upplinas.

Vid dylik tvists avgdrande skall parternas stéllning i bevisnings-
hiinseende icke vara annan #dn den, parterna skulle innehaft i en ritte-
gang, dar det gillt for staten att utkridva berdknat frakttilligg; och
aligger det alltsi staten att aterbetala vad som icke & statens sida styrkes
hava varit bolagens skyldighet att enligt gillande avtal erldgga i frakt-
tillagg.

Mom. 2. Jiarnvigarna Gellivare-Riksgrinsen och Gellivare-(Malm-
berget)-Svarton skola for tiden frin och med den 1 januari 1922 for -



Statsutskoltets utldtande Nr 70. 3

beriknande av ifrAgavarande frakttilligg anses sisom eu enbet, si att
overskott & endera jirnviigen beriknas for fyllande av brist 4 den andra.
Frakttilligget skall beriknas till det belopp, varmed sammanlagda in-
komsten av samma jarnvigar wmad hava for varje sirskilt dr understigit
kostnaden for jarnvdgarnas drift och underhdll jamte rinta 4 nuvarande
och blivande anldggningskostnad for dessa jarnvigar, innefattande jaim-
vil alla statens upplags-, lossnings- och lastningsanordningar 4 Svarton;
och skall denna rinta beridknas till fem procent, om den av Luossavaara-
Kiirunavaara Aktiebolag och Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelésund
fraktade malmkvantiteten for aret icke &verstigit fem miljoner ton, och
i annat fall till fem procent jimte '/ procent dirdver for varje paborjat
hundratusendetal ton av Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag och Trafik-
aktiebolaget Gringesberg-Oxelésund fraktad malm éver fem miljoner ton.

Mom. 3. Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag tillerkinnes befo-
genhet att genom sirskild representant taga del av rikenskaperna for
statens jarnviigar i den mén det erfordras for att folja berikningarna
av frakttilliggen Avensom de berikningar, som ligga till grund for
tillimpningen av mom. 4 b) under denna paragraf.

Mom. 4. Direst Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag genom laga
kraftvunnen dom, skiljedom eller forlikning finnes skyldigt gilda néigot
belopp i frakttillagg for 4r 1920, skall bolaget senast inom tvi ménader
direfter avrikningsvis betala det silunda bolaget dlagda frakttilligg in-
till ett belopp av fem miljoner kronor jimte sex procent rinta frin 1920
4rs slut; och skola betriffande frakttilligg, som salunda och i 6vrigt mé pé
angivet sitt aliggas bolaget for ir 1920 dvensom for dren 1915—1919,
toljande regler vinna tillampning:

a) Betriiffande forrintningen skall iakttagas, att frakttilliggen skola,
oberoende av den grund, som mé varda angiven i dom, skiljedom eller
forlikning, forrintas efter sex procent om diret fran respektive fraktdrs
slut, och att rantan skall vid varje kalenderdrs slut liggas till kapitalet
och jimte detta forrdntas.

b) For den hiindelse staten genom uppbirande av frakt {or de i
tillaggsavtalet den 1 juli 1918 omnimnda »utfallna kvantiteter» malm
skulle under nigot ar fore dr 1936 erhdlla en hogre vinst éin som
uppkommit, direst nu nimnda kvantiteter icke fraktats & jarnvigarna,
skall ett belopp, motsvarande den sidlunda uppkomna, éverskjutande delen
av vinsten avskrivas 4 den skuld for nu ifrigavarande frakttillagg, vari
Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag md hifta jamlikt agingen don,
skiljedom eller férlikning; allt dock endast i den wman jérnviigarnas
inkomst samma dr overstiger sammanlagda beloppet av jirnviigarnas
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drift- och underhallskostnader samt tio procent av deras anliggnings-
kostnader, diri inbegripet statens upplags-, lossnings- och lastnings-
anordningar & Svartén. A silunda gottskrivet belopp skall beriknas
rinta efter sex procent om édret frin utgingen av det ar, varunder
vinsten uppkommit, skolande denna riinta arsvis liggas till kapitalet
och med detta forriintas.

¢) Vid berékning av Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolags skuld
tor nu ifrdgavavarande frakttilligg, skall nimnda bolag gottskrivas ett
belopp, motsvarande den ¢kning av inkomst- och férmégenhetsskatt
samt extra inkomst- och formégenhetsskatt till svenska staten, som
Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag och Trafikaktiebolaget Gringesberg-
Oxelosund fatt vidkinnas genom att deras beskattningsbara inkomst for
nagot &r blivit for hogt upptagen av den anledning, att sidant frakt-
tillige for dren 1915—1920 icke avdragits vederbérande ar. A silunda
gottskrivet belopp skall beriknas rinta efter sex procent om éret frin
respektive skattebetaluingsdagar, skolande denna riinta vid varje kalender-
ars slut laggas till kapitalet och med detta forriintas.

Direst Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag nagot ar efter ar 1920
upptager nu ifrigavarande frakttilligg eller nigon del dirav sisem om-
kostnad samt dess inkomst och Trafikaktiebolaget Griingesberg-Oxels-
sunds inkomst genom utdelning fran Luossavaara-Kiirunavaara Aktie-
bolag silunda blir mindre #n den eljest skolat vara, skall iter staten i
avrikning 4 det belopp, som enligt forsta stycket hir ovan méa tillkomma
Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag, gottskrivas ett belopp lika med
skillnaden mellan, & ena sidan, de sammanlagda skattebelopp, bolagen
haft att till staten erligga, direst den beskattningsbara inkomsten icke
blivit pa angivet sitt minskad, utan motsvarande belopp 1 stillet ut-
delats till vederborande aktieigare, samt, 4 andra sidan, summan av de
bolagen verkligen debiterade skattebelopp. Jimvil 4 silunda gottskrivet
belopp skall rdknas rinta frin respektive skattebetalningsdagar enligt
senast angiven grund.

Summan av de Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag enligt b) och
¢ tillkommande belopp jimte rinta ma icke overstiga de frakttilligg
jimte rdnta, som bolaget mi hava ilagts gilda for aren 1915-—1920.

d) Senast den 15 november 1936 skall hava skett utrikning av
statens mellanhavande med Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag per den
31 december 1936 pi grund av bolaget enligt laga kraftvunnen dom,
skiljedom eller férlikning eventuellt &liggande frakttilligg for &ren
1915—1920 med hiinsyn tagen till de i punkterna a)l—c) hiir ovan lim-
nade bestimmelser.
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Hava Jirnvigsstyrelsen och Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag
icke den 1 juli 1936 enats om sagda utrdkning, skall utrikningen verk-
stillas av en skiljenimnd, bestdende av tre personer, av vilka Jarnvigs-
styrelsen ntser en, bolaget en och Overstathéllarimbetet i Stockholm
den tredje.

e) Det belopp, som det enligt den i d) hér ovan angivna utrikning
mi aligga Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag att utgiva, skall, dédrest
staten begagnar den densamma enligt § 3 hér nedan den 31 december 1936
tillkommande l6sningsritt, gildas medelst avdrag & losesumman. Om
inlésen icke dger rum, skall beloppet erliggas antingen kontant den 31
december 1936 eller, om Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelosund sa
onskar, pa det sdtt att den 31 december ett vart av dren 1936—1940
erligges dels en femtedel, dels sex procent rinta i kvarstiende belopp,
skolande dessa likvider dligga for dren 1936— 1937 Luossavaara-Kiiruna-
vaara Aktiebolag samt for dren 1938—1940 Trafikaktiebolaget Gringes-
berg-Oxelésund. "

Skulle Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag vilja fore den 31 de-
cember 1936 helt eller delvis uppgora eventuell skuld till staten for i
detta moment omhandlade frakttilligg, stir det bolaget fritt, dock alltid
utan ansprik pd andel i jirnvidgarnas vinst enligt b) hir ovan for tiden
frin och med det ar, varunder slutbetalning dgt rum, och skall, dven
om bolaget betalar frakttilligg utan avvaktande av dom, skiljedom eller
forlikning, som ovan nimnts, bolaget vara skyldigt att tillika gilda
riinta till betalningsdagen enligt ovan under a) angivna grund.

f) Direst Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag eller Trafikaktie-
bolaget Gringesberg-Oxelosund i sina rékenskaper sisom omkostnad
upptager frakttilligg for aren 1915—1920 si sent, att héinsyn till dirav
fororsakad minskad skatt till staten icke kan tagas vid den under d)
hirovan omférmilda utrikning, &r vartdera bolaget pliktigt att senast
en ménad efter utgingen av vederborande skatteuppbordstermin till sta-
ten utgiva ersittning for den for bolaget uppkomna minskningen i
skatt, beriknad enligt de under c) andra stycket hir ovan angivna
grunder. lLuossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag enligt detta stycke élig-
gande ersittning, vilken forfaller till betalning efter 1937 drs utging,
skall gildas av Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelésund. Summan av
de staten enligt c¢) andra stycket har ovan gottskrivma belopp jamte
rinta till 1936 4rs utging samt de staten enligt detta stycke tillkom-
mande ersittningar ma icke Overstiga summan av de Luossavaara-
Kiirunavaara Aktiebolag enligt c) forsta stycket hir ovan gottskrivna
belopp jamte rinta till 1936 drs atging.



6 Statsutskottets utlitande Nr 70.

Mom. 5. Hir ovan triffade bestimmelser mé icke i nigon man
inverka pi det rittsliga bedémandet av frigan om tolkningen och till-
lampningen av § 14 i 1907 ars kontrakt.

§ 3.

Mom. 1. Staten utfister sig att icke begagna sig av den staten
enligt § 9 av 1907 ars 6verenskommelse tillkommande ritt, att den 31
december 1932 inlésa de aktier i Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag,
vilka nu tillhéra eller intill sagda dag forvirvats av Trafikaktiebolaget
Grangesberg-Oxelosund eller Aktiebolaget Gellivare Malmfalt.

Mom. 2. Diremot medgives staten ritt att den 31 december 1936
l6sa de aktier i Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag, som nu tillhéra
eller intill sagda dag forvirvats av Trafikaktiebolaget Gringesberg-
Oxelosund eller Aktiebolaget Gellivare Malmfilt. Vill staten begagna
denna sin lésningsratt, gore darom tillsigelse under ar 1984 hos Tra-
tikaktiebolaget Gringesberg-Oxelosund samt hos Aktiebolaget Gellivare
Malmfalt, om detta bolag d&i &nnu bestdr; och skall i friga om statens
ritt att aterkalla sin tillsiigelse, om l6sesummans bestimmande och grun-
derna dérfér, om avdrag & losesumman samt om tiden foér dess erlig-
gande vad i § 9 av 1907 ars Overenskommelse dr stadgat #ga mot-
svarande tillaimpning, dock med iakitagande av dels bestimmelsen i § 5
mom. 2 hdr nedan, dels ock foljande forindringar och tillagg:

a) Till grund fér berdkningen av losesumman skall, med iakttagande
av bestimmelserna i § 5 av kontrakt den 4 april—18 juli 1913, tagas
den arliga medelvinst, Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag skiligen bor
anses hava haft 4 forséljningen av den malm, som bolaget brutit och
. tillgodogjort sig under dren 1922—1933. Har kvantiteten av denna
malm Overstigit trettiosex miljoner (36,000,000) ton frén malmfiltet i
Kirunavara eller nio miljoner (9,000,000) ton frin Gellivare malmfilt,
skall frdn berdkningen uteslutas den vinst, som belopt 4 de overskju-
tande kvantiteterna. Ej heller ma for dren 1932 och 1933 i beriknin-
gen medtagas vinsten p& mer dn medeltalet av de kvantiteter malm,
som 1 berdkningen medtagas for dren 1922—1931, i den man ej ett
medtagande av storre kvantiteter for nimnda tvd &r erfordras for att
ovan angivna kvantiteter {or hela tolvdrsperioden skola uppnis.

Om till foljd av krig eller blockad avbrott i utfraktningen av malin
agt ram under ifrdgavarande tolvarsperiod, skall den tid avbrottet varat,
icke medtagas i beridkningen; och skola fér sidan hiindelse de i fore-
giende stycke angivna kvantiteterna 36,000,000 ton och 9,000,000 ton
undergd motsvarande minskning.
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b) Fran losesumman skall avdragas:

1) vad staten eller den, som féretrider statens ritt, jamlikt den
i § 2 mom. 4 d) hir ovan omformilda utrikning m3 dga att
fordra pa grund av den av Luossavaara-Kiirunavaara Aktie-
bolag ingangna garanti rérande kostnader och férrintning
4 jarnvigarna Gellivare—Riksgrinsen och Gellivare (Malm-
berget)—Svarton;

2) det i 1913 ars dverenskommelse § 4 stadgade vederlag for
genom nimnda overenskommelse foranledd minskning av
malmtillgéngen i1 Kirunavara och Gellivare malmfilt jimte
fyra procent rinta déri frén den 1 januari 1933.

c¢) Begagnar staten sig av densamma tillkommande lésningsritt,
skall losesumman med det belopp, vartill densamma efter vederboérliga
avdrag uppgar, erliggas, efter statens val, enligt ettdera av féljande
tre alternativ:

1) kontant 4 inlésningsdagen; dock med ratt for staten att
dréja med erliggande av lésesumman eller nidgon del dirav
intill den 81 december nastféljande ar, mot skyldighet for
staten att meddela Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelo-
sund och Aktiebolaget Gellivare Malmfilt dagen for inbetal-
ningen en méanad férut samt att erligga fyra procent rinta
4 det resterande beloppet frin inlésningsdagen till dess betal-
ning sker;

2) med en femtedel & inlosningsdagen samt en femtedel jimte
upplupna rintor den 31 december ett vart av de fyra nirmast
foljande aren; skolande oguldna delar av lésesumman frén
inlésningsdagen forrdntas efter fyra procent om dret t. o. m.
den 31 december nistfoljande ar samt dérefter med sex
procent om dret;

3) med en tiondel & inlosningsdagen samt en tiondel jimte
upplupna rintor den 31 december ett vart av de nio ndrmast
foljande dren; skolande oguldna delar av lésesumman for-
rintas pi sitt under 2) siges.

Det dligger staten att senast inom den tid, inom vilken det stir
staten Oppet att dterkalla tillsigelse om inlosning, meddela bolagen enligt
vilket av dessa tre alternativ losesumman kommer att erliggas.

[ hindelse staten tager i ansprik sidant betalningsanstind, som
hir medgivits, dger Sveriges riksbank att utan hinder av bestimmelsen
i 1907 A&rs kontrakt § 21 mom. 4 o6verlimna de 1 riksbanken nedsatta
aktierna till staten, sedan inlésningsdagen intratt och staten tillstillt
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T'ratikaktiebolaget Gr'cingesbelg Oxelosund och Aktiebolaget Gellivare
Malmfilt forbindelser 4 lésesummans belopp eller resterande del dirav,
allt jimte ovan stadgade rinta.

Mom. 3. De i § 10 av 1907 ars avtal for dren 1933—1937 fast-
stillda kvantiteterna jirnmalm femton miljoner (15,000,000) ton for
Kirunavara malmfilt och tre miljoner sjuhundrafemtiotusen (3,750,000)
ton for Gellivare malmfalt skola si fordelas, att Luossavaara-Kiiruna-
vaara Aktiebolag dédrav dger bryta under &dren 1933—1936 frin Kiruna-
vara malmfélt tolv miljoner (12,000,000, ton och frin Gellivare malm-
falt tre miljoner (3,000,000) ton samt under ar 1937 utéver eventuella
rester & nyssnimnda kvantiteter frin Kirunavara malmfilt tre miljoner
3,000,000) ton och fran Gellivare malmfalt sjuhundrafemtiotusen (750,000)
ton, allt oberiknat varpmalm.

Mom. 4. Med éandring av vad 1 § 9 mom. 2 av 1907 4rs kontrakt
och § 6 av 1908 ars kontrakt foreskrives om ersittning for icke bruten
och bortfraktad malm, stadgas hdrmed f6ljande.

Har Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag icke medhunnit att till
utgingen av ar 1936 bryta och utfrakta de malmkvantiteter, som bolaget
enligt dels 1907 ars kontrakt, § 7, dels 1908 ars kontrakt, §1 och dels
denna paragraf mom. 3 #ger tlllgodogora sig frén Kirunavara och
Gellivare malmfilt, eller tillhopa etthundrasjutton mll]onel sjuhundrafemtio-
tusen (117,750 OOO\ ton, skall, 1 hiandelse av inlésen, varom i denna
paragrat mom. 2 sigs, staten utéver losesumman f01 aktierna limna
Trafikaktiebolaget Grﬁngesberg—Oxelésund och aktiebolaget Gellivare
Malmfalt ersédttning, 1 den man pd deras aktier i Luossavaara-Kiiruna-
vaara Aktiebolag beloper, for vad av nimnda kvantiteter icke utfraktats,
dock i intet fall for mera &n sju miljoner (7,000,000) ton, varvid varje
ton berdknas till ett pris motsvarande sistnimnda bolags enligt § 9
mom. 1 i 1907 drs kontrakt samt bestimmelserna i detta kontrakt upp-
skattade medelvinst under aren 1922—1933 per ton malm med avdrag
av det vinstbelopp, som, déirest malmen utfraktats under &ren 1933 —
1936, skolat jamlikt Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolags bolagsordning
a samma malm tillkomma preferensaktierna i bolaget.

Berikningen av ifrigasatta elsattnlngsbelopp verkstilles 1 brist pa
asimjande av mnio ojidviga gode mén, utsedda pa sitt i 1907 ars avtal
S 9 mom. 1 siigs; och beloppet erligges kontant fére utgdngen av
ar 1937. '

Begagnar ej staten sin I6sningsritt vid 1936 ars utgang och
har Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag till den tiden ej medhunnit
att bryta och nutfrakta etthundrasjutton miljoner sjuhundrafemtiotusen
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117,750,000) ton, skall bolaget dga utfrakta vad som brister under ar
1937, dock ej mera dn fyrahundratusen (400,000) ton utéver vad bolaget
enligt 1907 ars kontrakt och mom. 3 har ovan ager frakta under ar
1937; skolande hérvid bestimmelserna 1 § 10 i 1907 é&rs kontrakt i
tillimpliga delar linda till efterrattelse.

Vid tillimpning av bestdimmelserna i detta moment och i § 11 i
1907 ars kontrakt skola, pa sdtt i 1918 ars tilliggsavtal forutsittes, de
i sagda avtal omférmilda »utfallna kvantiteter», 1 den méin de belopa
pa 1907 och 1908 ars kontrakter, betraktas som om de blivit av bolaget
brutna och bortfraktade.

Mom. 5. 1 ovrigt giller, att, darest staten begagnar den den-
samma nu medgivna inlésningsritt den 31 december 1936, alla de pa-
foljder, som enligt parternas tidigare avtal skolat intrida vid 1932 ars
utgdng, déirest staten begagnat sin inlosningsritt den 31 december 1932,
i stillet skola intrada vid 1936 ars utging.

Mom. 6. Har staten icke begagnat sin ovan omférmélda ratt till
inlosen av stamaktier i Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag vid ut-
gangen av ar 1936, men vill jamlikt § 12 i 1907 ars kontrakt begagna
enahanda losningsritt den 31 december 1942, dge, vad i § 12 i ndmnda
kontrakt samt i denna paragraf mom. 2 ¢ och 1 § 5 mom. 2 hir nedan
ar stadgat, motsvarande tillimpning.

§ 4.

Mom. 1. Skulle den kvantitet jirnmalm, som Luossavaara-Kiiruna-
vaara Aktiebolag under tiden intill 1937 &rs utging utskeppar over
Svartén, nidgot ar understiga en myckenhet av en miljon tvihundratusen
ton eller varder nigot ar utskeppningen helt instilld, aligger det bolaget
att, siframt Kungl. Maj:t ej annat medgiver, till hamndirektionen i
Luled senast inom tvd manader efter arets utgdng utgiva i forra fallet
ett belopp, motsvarande 16 */; ore for varje ton, varmed den under aret
utskeppade jarnmalmskvantiteten understigit nyss angivna myckenhet, och
i senare fallet tvibundratusen kronor.

Mom. 2. Varder bolagets utskeppning av malm Over Svarton
viisentligen minskad eller helt instdlld under mera in ett ar i foljd,
skall ovannidmnda ersdttningsbelopp av 16 /5 ore for ton nedsittas andra
iret med en tiondel, tredje dret med tvd tiondelar o. s. v.; dock med
iakttagande dirav, aft dylik nedsidttning endast far beriiknas i friga om
sidan del av bristen 1 den utskeppade malmkvantiteten, som mot-
svarar kvantitet, for vilken nirmast foregiende ér laimnats erséittning, sami
att ersittningen {6r varje bristande tontal icke heller fir bestimmaus
Bihang till rilsdagens protokoll 1922. 6 saml. 38 hift. (Nr 70.) 2
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mera 4n 1°%; ore ligre #n foregdende &rs ersittning for motsvarande
tontal.

§ 5.

Mom. 1. Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag forbinder sig att,
direst Kungl. Maj:t ej annat medgiver, inom de grinser, som de med
svenska staten ingdngna avtalen angiva, uppehilla brytningen inom
" Gellivare malmfilt i sddan omfattning, att den dérstiddes varje ar brutna
malmen skall utgéra minst en fjirdedel av den under samma &r vid
Kirunavara malmfilt brutna malmen; dock att bolaget, pi grund av
vad silunda stadgats, i varje fall icke dr skyldigt att inom Gellivare
malmfilt bryta mera 4n en miljon ton malm om éiret. Bolagets for-
pliktelse att uppehélla brytningen i Gellivare giller icke, i den méin
arbetet dirstides instillts till f6ljd av strejk eller sidan lockout som
godkiinnes av vederborande arbetsgivarorganisation.

Mom. 2. Direst sammanlagda resultatet av forsaljningen utav
den vid Gellivare malmfilt brutna och tillgodogjorda malmen for en
tidrymd av minst tre ar i foljd under period, vars vinstresultat skall
liggas till grund for berikning av lésesumman vid en eventuell stats-
inlésen av stamaktierna i Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag, skulle
visa forlust samt forlusten icke beloper enmbart pa ett ars driftresultat,
ager Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelosund pafordra, att vid lose-
summans berikning resultatet av Gellivarerérelsen under sidan tidrymd
icke tages med i berikning fér bestimmande av medelvinsten.

Vid berikning av driftresultatet for sidan tidrymd, som i detta
moment avses, mi bland omkostnaderna icke upptagas andra utgifter
ian de, som hava avseende enbart & Gellivarerérelsen. 1 enlighet hér-
med méi icke medriknas for t. ex. Kirunavara och Gellivare gruvfilt
gemensamma allménna kostnader och ej heller andra kostnader, som
bolaget mést vidkinnas, dven om driften vid Gellivare varit nedlagd.

Direst enligt bestimmelsen i detta moment resultatet for viss tid-
rymd icke skall medriknas vid bestimmande av medelvinsten, skola de
kvantiteter malm, vartill hinsyn fir tagas vid berikning av medelvinsten
for faststillande av losesumman, minskas med 750,000 ton Gellivare-
malm f6r varje ar av samma tidrymd.

§ 6.
For att Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag i héndelse av stats-

inlosen m& kunna omedelbart driva fullt sjilvstindig rorelse, aligger
det bolaget att stilla sig foljande till efterriittelse.
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Den for driften vid Kirunavara och Gellivare malmfilt erforder-
liga tekniska personalen skall vara anstilld i néimnda bolags tjinst.
Forsiljning av den malm, som brytes av sagda bolag, skall for tiden
efter 1933 &rs utging omhinderhavas av personer, som dro anstillda
i samma bolags tjéinst, men m4, direst Trafikaktiebolaget Gringesberg-
Oxelésund s& onskar, sistnimnda bolags forsiljningsverksamhet jimvil
ombesérjas genom Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolags handelsorgani-
sation, och skall i sistnimnda fall Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelo-
sund i hindelse av statsinlosen tillforas s& stor del av bolagens handels-
organisation, som kan anses skilig. Det aligger bolagen att vid ut-
svande av sin forsiljningsverksamhet tillse, att sivil for sidan verk-
samhet vidtagna anordningar som for rérelsen ingéngna kontrakt kunna
i hindelse av statsinlosen utan oligenhet fordelas mellan de olika bolagen;
och skall, direst icke annat &verenskommes, vartdera bolaget vid stats-
inlosen tillféras sa stor del av bolagens forsiljningskontrakt och &vriga
handlingar, som skiligen anses erforderliga, for att bolaget m4é kunna
fullt sjalvstindigt fortsatta sin rorelse.

Intill dess handelsorganisation och forséljningskontrakt fordelats
mellan bolagen samt jamvél darefter, i den mén en fullt genomférd
fordelning icke kunnat dga rum, dge Luossavaara-Kiirunavaara Aktie-
bolag befogenhet att hos Trafikaktiebolaget Griingesberg-Oxelésund taga
kdnnedom om samtliga atgirder, kontrakt och andra handlingar rérande
av Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag bruten men genom Trafikaktie-
bolaget Gringesberg-Oxelosund forsild malm (dock ej forsiljningsavtal,
som efter 1936 ars utging eller, om staten ej di begagnar sin inlds-
ningsritt, efter 1937 &rs utging ingés betriffande malm, som enligt det
s. k. tilliggsavtalet den 1 juli 1918 levereras till Trafikaktiebolaget
Gringesherg-Oxelosund) divensom ritt att i mén av behov utbekomma
dylika kontrakt och handlingar. Motsvarande rittigheter tillkomma Trafik-
aktiebolaget Gringesberg-Oxeldsund gentemot Luossavaara-Kiirunavaara
Aktiebolag rorande vid Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelésunds gruvor
bruten malm. )

Tvist om tolkning och tillimpning av denna paragraf avgores av
skiljemén, utsedda pa sitt i § 28 1 1907 ars avtal stadgas.

§ 7.

Mom 1. For att Luossavara—Kiirunavaara Aktiebolag i hindelse
av statsinlosen ma iga nodig tillging till for dess rorelse behdvligt
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fartygsrum, beriittigas staten att vid inlésen av stamaktierna i Luossa-
vaara-Kiirunavaara Aktiebolag jamvil Iosa si stor del av Trafikaktiebo-
laget Gringesberg-Oxelésund tillhérigt fartygsrum, som med hansyn till
vanlig skeppning av malm frin Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag
tillhériga gruvor i férhdllande till Trafikaktiebolaget Grangesberg-
Oxelésunds 6vriga malmskeppning m4 anses skiligt.

Mom. 2. Direst staten vill begagna sig av den staten salunda
medgivna vitt, skall senast inom sex ménader frin den dag, da till-
sigelse om inlogen av stamaktier i Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag
for ifrigavarande inlosningstid sist kunnat ske, angivas vilka fartyg
staten under forutsittning av stamaktiernas inlosen énskar overtaga.

Trafikaktiebolaget Griingesberg-Oxelosund mé icke utan Kungl.
Maj:ts medgivande under tiden fran och med ett ar fore dag, da till-
sigelse om inlosen av stamaktierna i Luossavaara-Kiirunavaara Aktie-
bolag for varje siirskild inlosningstid sist kunnat ske, till och med
ndmnda dag &dvensom, direst sidan tillsigelse i behérig tid skett, ej
heller forrin efter det ytterligare sex manader forflutit, avhinda sig
nigot for malmskeppningen avsett eller begagnat fartyg.

De fartyg, vilka staten férklarat sig vilja inlésa ma ej heller diir-

efter franhéindas bolaget, sivida ej fraigan om statsinlésen for den gangen
forfallit.

Mom. 3. Uppstar tvist om det fartygsrum, som staten Hger ritt
att inlosa eller om lsenbeloppet, avgores tvisten av den nimnd, som
omférmiles i § 9 av 1907 ars avtal.

Mom. 4. Med avseende & losenbeloppets erliggande skola gilla
samma betalningsterminer och rintebestimmelser, som i enlighet med
§ 3 mom. 2 ¢) komma att bliva gillande i fraga om lésesumman for
stamaktierna.

§ 8.

Detta kontrakt avser icke att astadkomma rubbning uti grund-
valen fér de genom tidigare 6verenskommelser mellan staten och bolagen
uppkomna rittsforhallanden i vidare mén #n hér ovan angivits, men
mi 4 andra sidan betriffande dessa ildre verenskommelser géoras Jamk-
ningar, vilka #ro att anse sisom en given foljd av det nu ingingna
kontraktet och maste antagas hava varit av de kontraherande parterna
avsedda.
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I eunlighet hiirmed skall vad i 1907, 1908, 1913 och 1918 irs
kontrakt stadgats om parternas émsesidiga rittigheter och skyldigheter
antingen fér tid intill eller vid 1932 ars utging, i stillet &ga mot-
svarande tillimpning for tiden intill eller vid 1936 ars utgéng; och
skola likasa de kontraktsbestimmelser, som hava avseende & det fall,
att staten icke vid 1932 irs utgdng begagnar sin inlosningsritt, i stillet
i tillimpliga delar gilla 1 hiindelse staten icke vid 1936 &rs utging
begagnar denna sin riitt.

Iakttagas skall dels vid tillimpning av 1913 ars avtal § 3, att
statens andel for aren 1932—1936 i sddan vinst, som i namnda paragraf
avses, skall utgora fyra kronor per ton Kirunavaramalm och fem
kronor per ton Gellivaremalm, dels ock vid tillimpning av 1918 ars
tilliggsavtal, att, direst staten begagnar sig av sin inlosningsratt vid
1936 ars utging och Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag icke till
denna tid hunnit bortfrakta de i nimnda avtal omférmilda »utfallna
kvantiteter», Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag skall till Trafikaktie-
bolaget Gringesberg-Oxelésund under aren 1937—1942 leverera de
utfallna, vid 1986 &rs utgéng #nnu icke bortfraktade kvantiteterna med
en sjittedel arligen.

§ 9.

Bolagen avsta fran alla ansprik pa att under 4dberopande av eko-
nomisk force majeure eller annan orsak i anledning av hittills intraffade
eller nu kinda forhillanden erhédlla dndring i de regler angiende lose-
summans bestimmande i hindelse av statsinlésen, som meddelats i tidi-
gare eller nu foreliggande avtal.

§ 10.

Aktiebolaget Gellivare Malmfilt och Trafikaktiebolaget Gringes-
berg-Oxelosund ikliada sig hirmed ansvar sisom for egen skuld for de
forpliktelser, som jéamlikt detta kontrakt dligga Luossavaara-Kiiruna-
vaara Aktiebolag.

Forstnimnda béda bolag medgiva dérjamte, att de aktier, som
redan ligga sisom pant for deras utfdstelser enligt tidigare med staten
ingdngna kontrakt, jimvil ma untgora pant for dessa tvid bolags samit-
liga nn gjorda dtaganden.
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Forestiende avtal antages hirmed under férutsidttning av veder-
borande bolagsstimmors godkinnande inom néstkommande juli minads
utging, men upphdr att vara for bolagen bindande, direst det icke av
staten inom samma tid godkénnes.

Stockholm den 9 mars 1922,

TRAFIKAKTIEBOLAGET GRANGESBERG-OXELOSUND.
Walter Philipson. Gunnar Dillner.

AKTIEBOLAGET GELLIVARE MALMFALT.
Walter Philipson. Gunnay Dillner.

LUOSSAVAARA-KIIRUNAVAARA AKTIEBOLAG.
Walter Philipson. Gunnar Dillner.



Statsutskottets utldtande Nr 70. 15

Andringar i Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolags bolagsordning.

§ 4.

Bolagets aktiekapital — — — med lika ritt.

For preferensaktiernas innehavare gilla dessutom med avseende &
ritt att deltaga i val av styrelse och revisorer dvemsom att 1 vrigt
utéva rostritt & bolagsstimma de bestimmelser, som i §§ 10, 14 och 17
hir nedan stadgas.

§ 10.

Bolagets angeligenheter handhavas av en styrelse, bestiende av
atta ledamoter med lika antal suppleanter, av vilka stamaktieigarna &
bolagsstimma utse fyra ledaméter och fyra suppleanter for ett &r i
sinder samt Kungl. Maj:t for svenska staten, som dger samtliga preferens-
aktier, utser fyra ledamdter och fyra suppleanter for en tid av fyra ar
84, att en styrelseledamot och en suppleant avgir varje ar; och skall i
foljd hérav, nar styrelseledaméter och suppleanter av Kungl. Maj:t forsta
gingen viljas, av vartdera slaget utses en for blott ett &r, en for tvé dr
och en for tre ar. Direst av Kungl. Maj:t utsedd styrelseledamot eller
suppleant avgir fore utgingen av den tid, for vilken han blivit vald,
skall ny person utses for endast den aterstdende tiden. Styrelseleda-
moter och suppleanter skola vara i Sverige bosatta svenska undersétar.

Styrelsen har att stilla sig till efterriittelse de foreskrifter angé-
ende bolagets forvaltning, som av bolagsstimma varda styrelsen med-
delade; dock att dirigenom icke fir ske rubbning i vad uti § 12 mom.
4 hir nedan ar stadgat om styrelsens beslutanderitt i vissa frigor.

§ 11.

Bolagets firma tecknas av den eller de styrelseledaméter, som dir-
till av styrelsen utses; dock att intill ar 1938 reverser, pantforskriv-
ningar, borgensforbindelser och kreditavtal for att vara gillande skola
vara undertecknade jimvil av den bland de av Kungl. Maj:t utsedda
ledamoterna, som dirtill av Kungl. Maj:t bemyndigats.

Jamvil andra avtal eller andra handlingar, varom i § 12 mom. 4
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forsta och andra styckena sigs, skola for att vara gillande vara under-
tecknade av antingen senast ndmnde styrelseledamot eller ock tva andra
av de av Kungl. Maj:t utsedda styrelseledaméterna.

§ 12.

Mom. 1. Styrelsen utser inom sig ordforande och verkstillande
direktor. Av dessa skall ordféranden for tiden intill &r 1983 utses av
de av stamaktiedgarna valda styrelseledamoterna samt for tiden direfter
av de av Kungl. Maj:t utsedda styrelseledamoterna. Verkstillande direktor
skall for tiden till och med den 31 december 1936 utses av de av stam-
aktiedgarna valda styrelseledaméterna.

Vid de val, varom i detta mom. sigs, skola vara tillstides minst
tre av ide styrelseledamoter, vilka &ga att 1 beslutet deltaga. Beslut
fattas genom enkel rostpluralitet. I hindelse av lika rostetal skilje lotten.

Mom. 2. Styrelsen sammantriader pa kallelse av ordféranden eller
verkstillande direktéren, si ofta drendenas behandling sidant fordrar.
Sammantrade skall ock utlysas, nir sidant av minst tvd styrelseleda-
maoter pafordras.

Mom. 3. Styrelsen ma ej fatta beslut, direst icke minst tvd av
de av stamaktieigarna och minst tva av de av Kungl. Maj:t utsedda
ledaméterna #ro nérvarande.

Vid. omrostning inom styrelsen rdknas rosterna efter huvudtalet;
dock att, didrest vid nagot tillfille de av stamaktieigarna och de av
Kungl. Maj:t utsedda styrelseledaméterna ej dro till lika antal nirva-
rande, rostetalet for en var utav vardera sidans styrelseledaméter skall
vara lika med antalet av de frin motsatta sidan tillstddeskomna styrelse-
ledamoterna. Direst ej annat féranledes av bestimmelserna i mom. 4
hiéir nedan, skola besluten bestimmas genom enkel réstpluralitet och,
i héndelse rostetalen utfalla lika for olika meningar, frigan avgéras
genom lottning.

Mom. 4. Till och med den 31 december 1936 ma icke beshutas
rattshandling, som innefattar 4tagande for tiden efter nimnda dag, utan
godkinnande av antingen tvd bland de utav Kungl. Maj:t utsedda styrelse-
ledaméterna eller ock av den utav dessa ledaméter, som erhillit sidant
uppdrag, varom i § 11 siags.

Under tiden 1 januari 1937—31 december 1942 skall i friga om
rattshandling, som innefattar &tagande for tiden efter sistnimnda dag,
gilla motsvarande bestammelse.
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Styrelsens ordférande skall — med den inskrankning, varom forut
stadgats i detta moment — vid lika rostetal dga utslagsrost i hiar nedan
uppriknade fall, ndmligen i friga om: 1) forsaljningar fér export, 2) an-
stillande av och anstéllningsvillkor fér personal (dock ej verkstillande
direktor), 3) upprattande av agenturkontrakt och vidtagande av liknande
anordningar for forsiljning, 4) uppgérande av befraktningsavtal; allt i
den mén dylika beslut, som fattas under tiden 1933—1936, avse ritts-
handlingar, som innefatta atagande for tiden 1937—1942, eller, dérest
dylika beslut fattas under tiden 1937-—1942, avse rittshandling, som
innefattar dtagande betridffande tiden 1943—1946.

Mom. 5. Vid styrelsens sammantriden skall alltid féras protokoll,
som justeras av ordféranden och en annan av styrelsen utsedd ledamot.

°§ 14

Bolagets rorelsedir — — — november ménad.

Granskning av bolagets rikenskaper och férvaltning skall, sedan
bokslutet upprattats, oféordrojligen verkstéllas av dartill utsedda revisorer,
av vilka Kungl. Maj:t fér svenska staten, som #ger samtliga preferens-
aktier, utser tvd jdmte en suppleant fér dem samt stamaktiedigarna tvi
jamte en suppleant f6r dem. De revisorer, som skola utses av stam-
aktiefigarna, viljas arligen & ordinarie bolagsstimma for tiden till nista
ordinarie bolagsstimma. Uppdraget for de revisorer, som utses av Kungl.
Maj:t, skall avse samma tid.

Styrelsen — — — ordinarie bolagsstimma. Revisorerna dga att
under den tid, for vilken de dro utsedda, néir helst de 6nska, taga kinne-
dom om bolagets rikenskaper och forvaltning.

§ 15.

Bolagsstimma — — — till bolagsstimma.

Kallelse till bolagsstimma utfirdas genom kungorelse — — —
extra stimma. Kallelse till extra stimma ma dock i stéillet kunna ske
genom skriftligt meddelande, som minst en vecka fore stimman in-
limnas till finansdepartementet, samt genom rekommenderade brev med
allmdnna posten, vilka minst en vecka fore stimmodagen utsindas till
varje annan aktiedgare dn svenska staten.

I kallelse — — — omférmiles.
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§ 20.

Vid ordinarie bolagsstimma — — —.

5) Val av suppleanter for styrelseledamioter och f6r revisorer;
6) — — —.

N — —

Under en vecka nirmast fére stimman — — — férekomma.

Betriffande utredningen i #drendet fir utskottet hénvisa till be-
ropade statsradsprotokollet.

I avseende & innehéllet av tidiggre i dmnet upprittade kontrakt
har utskottet ansett sig bora hir intaga nedanstiende ur propositionen
hémtade redogorelse:

Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag (i det f6ljande bendmnt malm-
bolaget) #dger som bekant vira tvd mest betydande malmfilt, de vid
Kiruna och Gellivare. Staten dger hilften av aktierna i ndmnda bolag
under det att dterstdende hilften praktiskt taget tillhér Trafikaktiebolaget
Griangesberg-Oxelosund (i det féljande benimnt trafikbolaget). Statens
och trafikbolagets émsesidiga rittigheter och skyldigheter regleras i
frimsta rummet av bestimmelserna 1 dels den fér malmbolaget gillande
bolagsordningen, dels ock atskilliga mellan staten samt ndmnda bolag
och trafikbolaget ingangna kontrakt, av vilka det forsta och viktigaste

ar daterat den 7 mars—29 juni 1907.

Aktierna 1 malmbolaget &ro uppdelade i tvd lika stora serier,
omfattande den ena preferensaktier, som tillhora staten, och den andra
stamaktier, som tillhéra trafikbolaget. Staten dr enligt bolagsordningen
for tiden t. o. m. 1937 endast berittigad till en vinst, motsvarande viss
avgift & hélften av den i Kiruna och Gellivare brutna malmen. (Av-
giften utgar enligt bolagsordningen med vixlande belopp, ligst 50 ore
per ton for Gellivaremalm och 1 krona per ton for Kirunamalm, samt
stiger sméningom till 1 respektive 2 kronor per ton. Hogre avgifter
lamnas merendels for de kvantiteter malm, som enligt senare kontrakt
brytas utover vad i 1907 ars kontrakt ar angivet). Nettovinsten 1 6vrigt
tillfaller stamaktiedgarna. Efter 1937 4rs utging skall vinsten delas lika
mellan stam- och preferensaktieigarna.



Statsutskottets utlitande Nr 70. 19

Sésom redan omnimnts, ha senare mellan staten och bolagen
traffats atskilliga overenskommelser. Salunda medgavs malmbolaget
genom kontraktet av ar 1908 att for tiden 1915—1932 bryta och till-
godogéra sig ytterligare 9 miljoner ton, varav 2.5 miljoner ton finge
tagas inom Gellivare malmfilt. Foér denna 6kade brytning skulle staten
hava viss kontant ersdttning samt dérjimte en royalty av 3 kronor per
ton 4 halva den brutna myckenheten; dock att & denna royalty skulle
avriknas den avgift, som staten sisom #gare av bolagets preferens-
aktier pd grund av bolagsordningens bestimmelser dgde utbekomma 1i
utdelning for ifrdgavarande fyra och en halv miljoner ton.

‘Genom kontrakt den 30 september—6 oktober 1911, som giiller
for tiden till 1932 ars utging, hava bestdmmelser triffats rorande malm-
bolagets ritt att tillgodogéra sig samt bortfrakta s. k. varpmalm.

Genom kontraktet av 4r 1913 har malmbolaget medgivits ytterligare
brytningsritt for tiden 1913—1932 med tillsammans 31 miljoner ton,
varav hogst 21,600,000 ton inom Kiruna och hogst 9,400,000 ton inom
Gellivare malmfilt. Foér den enligt sistnimnda kontrakt brutna malmen
skall staten uppbéra nettovinsten & halva kvantiteten, vilken nettovinst
fixerats till 6 kronor per ton. Dock skall hirifrin avriknas den avgift,
som staten dger bekomma i utdelning & sina preferensaktier for samma
malmkvantiteter. Enligt savil 1908 som 1913 drs kontrakt gilla samma
bestimmelser om fraktsatser som i 1907 ars kontrakt, varjimte trafik-
bolaget ikldtt sig borgen for malmbolagets forbindelser.

Genom »tilliggsavtaly av den 1 juli 1918 har vidare bestdmts, att
de kvantiteter jirnmalm, som malmbolaget &gt bryta under di pigéende
krig, men som darunder icke blivit bortfraktade, skola, dérest staten ar
1932 begagnar sin lésningsritt, under aren 1933—1942 levereras till
trafikbolaget till sjialvkostnadspris, vari inridknas royalty till G. E. Broms’
rattsinnehavare samt den royalty, vinstandel eller utdelning & staten till-
horiga preferensaktier i malmbolaget, som pa grund av 1907, 1908 och
1913 &rs kontrakt skolat utgd till staten, direst malmen bortfraktats det
ar, den utfallit. Begagnar sig staten icke av sin losningsritt 1932 och
har malmbolaget vid utgingen av dr 1937 icke hunnit bortfrakta nu
avsedda kvantiteter, skall detsamma till trafikbolaget under dren 1938
—1942 leverera dessa kvantiteter med en femtedel irligen.

1908 drs
kontrakt.

1911 Grs

* kontrakt.

1913 drs
kontrakt.

1918 dre
“tilliggs-
avial“
om utfalina
kvantiteter,



1918 ars

“statsupp-
gorelse® om
Luossavaara
och om tkad
export frin
Gringesberyg,

20 Statsutskottets utlitande Nr 70.

Genom 1907 A&rs kontrakt blev staten fgare till atskilliga gruv-
falt, som da tillhérde Mertainens Gruvaktiebolag, varjimte malmbolaget
till staten upplit med #ganderitt vissa gruvor samt uteslutande nytt-
janderitten under 30-irsperioden 1908—1937 till Luossavaara malm-
falt med ratt for staten att vid utgdngen av namnda 30-arsperiod an-
tingen behalla detta malmfilt med full dganderitt och utan lésen eller
ock att aterlimna detsamma till malmbolaget mot losen av alla for
gruvornas tillgodogérande eller administrerande anordnade anstalter
m. m.

Genom ett annat avtal av den 1 juli 1918 har staten till trafik-
bolaget och Norrbottens Jarnverks Aktiebolag 6verlitit uteslutande
nyttjanderitten under é&ren 1919—1930 till Luossavaara malmfilt med

ratt for bolagen att mot vissa avgifter bryta 350,000 ton om &ret

Behivlig-
heten av en
revision av
malmavtalea,

samt med ritt for trafikbolaget att under dren 1919—1930 fran gruvorna
1 Grangesberg exportera vissa myckenheter utéver forut bestamda kvan-
titeter.

Rérande skilen f6r att nu vidtaga en revision av malmavtalen har
departementschefen anfért, bland annat, féljande:

»Huru skickligt 1907 4rs kontrakt och malmbolagets bolagsordning
an dro utarbetade, har det dock visat sig, att ju nirmare man kommer
tiden for en eventuell statsinlosen av trafikbolagets aktier i malmbolaget,
desto starkare har behovet av vissa jaimkningar i dessa grundliggande
avtal gjort sig gillande. Aven om utveckhngen fortgatt normalt utan
att rubbas av virldskriget skulle s& blivit fallet; men till {6]jd av de
under senare aren uppkomna abnorma forhallandena har behovligheten
av dylika jamkningar gjort sig &n mera kannbar.

I detta sammanhang vill jag erinra dirom, att Kungl. Maj:t den
25 september 1920, efter hemstillan av dévarande chefen for finans-
departementet, uppdrog &t ingenjoren K. J. Beskow och statsridet Torsten
Nothin att utreda frigan om tillvaratagandet av statens inlosningsritt
till ifrigavarande malmfyndigheter #vensom i samband ddrmed upp-
kommande sporsmal.

Dessa personer hava inriktat sitt arbete huvudsakligen pé att genom
forhandlingar med representanter for bolagen séka fi till stind en
overenskommelse, varigenom sivil statens som bolagens berittigade
onskemal kunde bliva tillgodosedda. I dessa férhandlingar, vilka dgde
rum under ar 1921, hava, efter anmodan av Beskow, som under tiden
blivit statsrdd och chef for finansdepartementet, deltagit jamval f. d.
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ridmannen A. Cederborg och overdirektoren W. Borgquist. - Under for-
handlingarnas géng har man sékt vinna samstimmighet om si& manga
punkter som mojligt, varjaimte pa grundval av det forda menings-
utbytet utarbetats forslag till 6verenskommelse jimte déarav foranledda
andringar 1 malmbolagets bolagsordning. 1 foljd héirav forelag hosten
1921 forslag till 6verenskommelse, betraffande vilket enighet uppnétts
utom i ett par huvudpunkter.

Nagon slutlig enighet mellan forhandlarna & o6mse sidor hade
emellertid ej kommit till stdnd, da jag i oktober 1921 tilltrddde chef-
skapet for finansdepartementet. D4 de kvarstdende meningsskiljaktig-
heterna icke syntes mig odverkomliga, har jag med utgingspunkt fran
det till mig av min foretridare i ambetet, ingenjoren Beskow, over-
lamnade kontraktsforslaget sokt fa till stdind en overenskommelse 1
fragan med bolagen; och dr jag nu i tillfille att framligga ett forslag
till sidan 6verenskommelse, vilket blivit av bolagens styrelser godkant
och vilket synes mig kunna jimvil for statens rakning antagas. For-
slaget innebdr en jimkning mellan de av underhandlarna & 6mse sidor
intagna staudpunkter.

Innan jag nirmare redogor for forslagets innehall, torde det emellertid
tillitas mig att framhalla de skil, som tala for en jaimkning i rattsfor-
hallandet mellan staten, & ena, och bolagen, & andra sidan.

Dessa skill hava avseende sivil 4 frigan om statens inlésningsritt
som & vissa redan forhandenvarande forhéllanden.

Med avseende 4 statens inlosningsratt dr att framhalla fb'l_jande.

1) Det wvallar givetvis vissa svarigheter for staten att — pa sitt
densamma enligt 1907 ars kontrakt &ligger i hiandelse av inlésen —
utanordna hela lésesumman inom loppet av ett ar; mojligheten att for-
dela densamma & ett flertal ar méste givetvis for statsverket utomordent-
ligt underlitta en inlésen av trafikbolagets aktier.

2) Aven ur rent organisatorisk synpunkt méiste med nuvarande
anordningar en statsinlosen medfora svirigheter.

a) Staten har for nirvarande endast en styrelseledamot och en
revisor 1 malmbolaget samt en styrelseledamot och en revisor i trafik-
bolaget, genom vilka staten foljer dessa bada bolags arbeten. Det synes
vara onskvirt, att staten, om den vill begagna sig av inlésningsritten,
genom en utstrickt representation i styrelsen i hogre grad édn hittills
beredes tillfille att taga del i malmbolagets ledning, icke minst be-
triffande sjilva malmforsiljningen. Det bor anmérkas, att malmforsalj-

Skal for
jdmkningar ¢
inlsningsbe-
stdmmelserna.
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ningen icke bedrives av malmbolaget utan av trafikbolaget, som dven
har hand om befraktning, bokféring m. m.

b) Malmen levereras nnu till stor del cif mottagningsorten. Staten
torde vid eventuell inlésen vara tvungen att fortsidtta rorelsen efter i
stort sett samma principer som bolagen och bor déirfér i god tid skaffa
tonnage darfér. Det dr onskligt, att staten fir ridtt att vid ett eventuellt
overtagande av gruvdriften &ven inldsa trafikbolagets tonnage.

3) Malmforsdljningarna hava hittills skett efter sidan plan, att
storre delen av bolagets brytning forsilts medels mangériga kontrakt,
under det att en mindre del anvints for forsiljningar genom korta kon-
trakt. Malmbolaget torde nu vara framme med sina férsiljningar till
omkring &r 1980 samt svdvar 1 ovisshet om, vilken forsiljningspolitik
som bor féras for tiden direfter. Det mdaste sivil for staten som for
bolaget vara av vikt, att forsiljningsverksamheten kan ske i samférstand
dem emellan, varvid staten givetvis kommer att 6vervaka att den ordnas
sd, att statens Overtagande av verksamheten ddrigenom icke omdjlig-
gores eller forsviras.

De nu anférda skélen for jamkningar i rittsforhéllandet mellan
staten och bolagen skulle sannolikt gjort sig géllande dven vid en normal
utveckling. De med den nuvarande viérldskrisen férbundna hindelserna
hava emellertid i hég grad aktualiserat kravet pd jimkningar i avtalen
mellan staten och bolagen; anméirkas bor, att hirvidlag det storsta in-
tresset for jamkningar ligger & bolagens sida.

4) En stor del av dnnu géllande forsidljningskontrakt hava baserats
pé kostnadsberikningar, som icke tagit hansyn till de genom kristiden
dndrade arbets- och transportkostnaderna. Féljden hirav torde bliva,
att malmbolagets vinst atminstone for forsta dren och sannolikt for
storre delen av 10-arsperioden 1920—1929 blir starkt reducerad. Bo-
lagen anse det vara skiligt, att en framskjutning dger rum betriffande
den s. k. vinstberdkningsperioden, innebirande att i stillet for att netto-
vinsten under dren 1920—1929 skall liggas till grund fér berikning
av lésesumman, vinsten under en senare period 1 stillet blir bestim-
mande fér denna.

Innan de ekonomiska forhallandena i virlden uppnatt storre stadga
och innan man vet i vilket ungefirligt lige penningvirdet kommer att
stabiliseras, dr det givetvis svart att med nagon stérre grad av visshet
forutséiga, vad en foérflyttning av vinstberikningsperioden i realiteten
kan innebidra. Dock har jag den uppfattningen, att en dylik forskjut-
ning skulle verka hojande pd losesumman och silunda i viss mén for-
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svira mojligheten for staten att kunna inlésa malmfilten, forsavitt icke
trafikbolaget, pad sidtt detsamma velat gora gillande, skulle vid en inlésen
forklaras berittigat att med aberopande av de vid upprittandet av 1907
ars kontrakt icke forutsedda forhallandena under och efter virldskriget
erhilla jamkning uppat i losesumman.

5) Sésom vidare skal for en framflyttning av den tiodrsperiod, vars
vinst skall liggas till grund foér berdkning av en blivande losesumma,
har av bolagen framhallits, att malmbolaget dirigenom skulle séttas i stdnd
att driva en mera rationell forsiljningspolitik. Forsiljningarna hava
hittills skett huvudsakligen till Tyskland. Mojligt &r, att detta land
fortfarande blir den viktigaste avsittningsorten, men utsikterna harfor
dro dock minskade, méhinda dven dirigenom att Tyskland nu férlorat
den visentliga delen av de ligprocentiga s. k. minettmalmer, med vilka
den fran Sverige inkopta malmen i avsevird omfattning uppblandats.
I varje fall visa de vunna erfarenheterna under den pégaende kristiden
hin mot onskvirdheten av en malmmarknad & flera olika linder. Upp-
arbetandet av en sidan marknad i England och Amerika, dir dock redan
nu koépare finnas, kan medfora betydande omkostnader, varfor det en-
ligt bolagens mening borde vara befogat, att resultatet av malmbolagets
verksamhet de nirmaste aren icke i samma grad, som enligt bestim-
melserna i 1907 éars kontrakt forutséittes, lagges till grund for lose-
summans bestimmande.

6) Under &beropande hdrav och med framhéllande av att malm-
bolaget i motsats till annan industri haft daliga konjunkturer jimvél under
krigsaren, har frin trafikbolagets sida framhéllits, hurusom det vore ritt-
vist, att tiden for en statsinlésen framflyttades ett skiligt antal ar.

Emellertid har fragan om 6verenskommelse ytterligare i vissa
andra hénseenden blivit aktuell.

1) T framsta rummet har uppmiérksamheten dérvid fastats vid
fraktférhallandena 4 malmbanorna. Det torde bora till en borjan erinras
dirom, att de 1 1907 4ars kontrakt angivba fasta fraktsatserna visat
sig under de senare aren icke tdcka jarnviagens driftkostnader jimte
rinta & anlaggningskapital m. m. Jadrnvigsstyrelsen har darfor vid dom-
stol mot malmbolaget anhéngiggjort talan om utbekommande av de garanti-
belopp, som malmbolaget enligt 14 § i 1907 ars kontrakt har att 1 dylikt
fall utgiva. Jarnvigsstyrelsens krav beloper sig for narvarande till inemot
50 miljoner kronor. Malmbolaget har bestritt talan under dberopande bl. a.
av att avbrott i utfraktningen dgt rum till f6ljd av krig och blockad
samt att bolaget forty vore befriat frin sin berorda garantiforpliktelse.

Skat for
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mellan staten
och bolagen.



Utskottets
yitrande.

24 Statsuiskottets utldtande Nr 70.

Bolagen ha hemstillt, att dérest malmbolaget skulle forpliktas ut-
giva ndgot belopp pi grund av jirnvigsstyrelsens nyss omférmalda
krav, bolagets fraktskuld foér tiden t. o. m. ar 1920 likvil skall f& till
storre delen innestd, till dess eventuell inlosen dger rum. Med hinsyn
dértill, att rinta lagligen torde kunna utdomas endast efter 5 procent,
under det att den riinta, som staten haft att vidkdnnas fér upplaning
under kristiden torde vara hogre, synes for bifall till bolagens forslag i
denna del bora fordras, att ranta gildas efter forslagsvis 6 procent fran
respektive fraktirs slut, vilken riinta &rsvis skall liggas till kapitalet och
jimte detta férrantas. Den mellan jirnvigsstyrelsen och trafikbolaget
pagiende processen om frakttilligget har emellertid ytterligare framhivt
onskviardheten av att dels bolaget &tminstone for tiden frin och med
den 1 januari 1921 betalar frakttilligg utan att begira avdrag p4 grund
av foregdende krig eller blockad dels fraktavrikningen férenklas.

2) 1 samband med spérsmilet om ett ordnande av frakttilliggen
har fran bolagens sida vickts jimvil en annan friga.

Av bolagen har nimligen ifrigasatts, att vid betalning av deras
fraktskuld skulle fi avriknas de skattebelopp, som bolagen under kris-
tiden fitt vidkdnnas till foljd déarav, att malmbolagets vinst berik-
nats utan hinsyn till denna fraktskuld. Forutsittning for ett dylikt
medgivande torde béra vara, att bolagen icke genom en sidan bestdm-
melse gora en direkt fortjinst dérigenom, att den beskattningsbara in-
komst, som bolagen under kommande &r i verkligheten hava, reduceras
genom avrikning av fraktskulden, och att bolagen salunda bli 1 tillfille
att 1 beskattningshinseende avrikna denna skuld tvi génger, nimligen
dels genom restitution for skattebelopp under kristiden och dels genom
en minskning av den beskattningsbara nettovinsten under den tid, da
fraktskulden betalas.

3) Bolagen ha framhallit, att brytningen i Gellivare vore forlust-
bringande och att det vore fér malmbolaget bast att tillsvidare ned-
ligga brytningen i Gellivare och koncentrera densamma till Kiruna. Givet
ar att ett nedliggande av driften vid Gellivare skulle for detta samhille
och dess inbyggare medfora synnerliga vidor. Visserligen synes staten
med visst fog kunna géra gillande, att malmbolaget p4 grund av bolags-
ordningens bestdmmelser ar pliktig att uppehalla driften vid Gellivare.
Emellertid méste det anses i hog grad onskvirt, att full trygghet ernés
betriffande brytningens uppritthillande av bolagen.»

Ifragavarande nya forslag till avtal mellan svenska staten & ena
och Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag, Aktiebolaget Gellivare Malm-
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filt och Trafikaktiebolaget Gringesberg-Oxelésund 4 andra sidan —
vilket innebiir vissa tilligg och jimkningar i tidigare triffade Gverens-
kommelser — har redan frin de tre malmbolagens sida antagits under -
forutsiittning dock av vederbérande bolagsstimmors godkdnnande fére
nistkommande juli minads utgdng. Efter att hava tagit forslagets
innehill under omprévning har utskottet funnit sig kunna tillstyrka, att
avtalet jimvil frin statens sida godtages.

Betriffande de fordelar, ifrdgavarande 6verenskommelse kan komma
att medfora for staten, ma till en borjan framhallas, hurusom &éverens-
kommelsen, bland annat, tillkommit med hénsyn till nédvindigheten av
att bittre #An for nirvarande dr fallet kunna &t staten sékerstilla de
méjligheter till ett genomforande i verkligheten av den inlésen av
ifrigavarande gruvfilt, vartill staten redan enligt nu gillande avtal &r
berittigad. Hirutinnan innebér det nya avtalet betydande littnader for
staten sivil betriffande sjilva betalningsvillkoren som ock 1 friga om
den framtida administrationen och driften av foretaget. )

Vid sin granskning av forslaget har utskottet ocksd ansett sig
bora fista sirskilt avseende vid den okade trygghet, som genom den
nya overenskommelsen synes kunna vinnas, for att ett statens eventu-
ella framtida overtagande av gruvdriften sker i fullt samforstdnd med
de nuvarande utévarna av densamma. Ur allmén ekonomisk synpunkt
méste det nimligen vara av den storsta vikt att undanrdja de svarig-
heter fér en kontinuerlig avsiittning av vara ifrdgavarande malmtill-
gingar, vilka eljest kunna uppkomma genom ombytet av #gare.

Genom det nya kontraktet — for vilkets huvudpunkter har nedan
lamnas en kortfattad och i huvudsak ur propositionen hiamtad redogo-
relse — har staten, som nu &Ager hilften av aktierna i Luossavaara-
Kiirunavaara aktiebolag, tillforsikrats ritt att vid en framtida inlésen
av den Aaterstiende halvparten av nidmnda aktier, vilken halvpart nu
iges av Trafikaktiebolaget Grangesberg-Oxelosund, utstricka betalnings-
tiden for denna aktiepost 6ver fem eller, om staten sd féredrager, over
tio a4r. D& det framtida losenbeloppet kan komma att uppgd till be-
tydande kapitalbelopp, innebédr denna rittighet en avsevird lattnad i
forhallande till nuvarande bestimmelser, som foreskriva, att hela
likviden skall erliggas under loppet av ett ar. Emellertid filjer med
det nya betalningssittet skyldighet for staten att for tiden efter forsta
dret — d& rintan utgdr med 4 procent — gilda rinta efter en si
hég rintesats som 6 procent. Visserligen kan det tinkas, att réntan
vid tidpunkten for inlosningen befinnes vara oproportionerligt hig.
Emellertid har ju staten alltid mojlighet att bestimma sig for I6sen-
Bshang till rikedagens protokoll 1922. 6 saml. 38 hdft. (Nr 70.) 4
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summans erliggande inom forsta &ret, och en lig riintesats i allminna
marknaden vid tiden for en eventuell inlosen kan viintas komma att
motsvaras av 6kade mojligheter for staten att genom lin pi allminna
penningmarknaden eventuellt finansiera képet utan uppdelning av kope-
skillingen. Erinras ma ock, att ovannimnda rintesats, 6 procent, skall
riknas staten till godo i friga om det ansténd med betalningen av
vissa frakttilligg, rorande vilka, pd sitt i det féljande nérmare omfér-
miles, tvist for nirvarande pigér mellan statens jirnvigar och malm-
bolaget.

Betriffande direfter de garantier, som genom det nya avtalet
vunnits f6r brytningens och malmavsittningens ostérda fortging, ar i
forsta hand att mérka den 6kade representation, som tillférsikrats staten
1 malmbolagets styrelse. Statens begrinsade ritt till utdelning under
tiden till och med ar 1987 — i vilket hinseende ingen férindring i
stort sett nu vidtagits — motsvaras for nirvarande av en liknande avse-
vird begrinsning i dess inflytande 6ver handhavandet av malmbolagets
angeligenheter. Salunda #dger staten for tiden intill 1938 utse allenast
en ledamot av bolagets styrelse jimte suppleant for denne samt har for
sina aktier en rostritt, som reducerats till '/, av den rostritt, stam-
aktierna medféra. Vidare utser staten allenast en revisor jimte en
suppleant. Betriffande den av staten utsedde styrelseledamotens be-
fogenhet giller dock, att intill 4r 1938 reverser, pantfsérskrivningar,
borgensférbindelser och kreditavtal skola fér att vara gillande vara
undertecknade jimvdl av honom. Fridn och med &ar 1938 hava alla
aktiedgare lika inflytande.

Enligt de féreslagna nya bestiimmelserna skall staten omedelbart
dga ritt att utse fyra ledamoter i styrelsen och tva revisorer, det vill
siiga lika minga som den andra parten. Vid lika rostetal inom styrel-
sen skall, liksom enligt den nuvarande bolagsordningen, lotten i regel
vara avgérande. For att forekomma, att den ena sidans styrelseleda-
méter vid négot tillfille skulle kunna f3 ett 6vervigande inflytande dir-
igenom, att de dro talrikare tillstides, har intagits en bestimmelse, att
vardera sidans styrelseledaméter skola anses hava s& manga roster som
det antal, varmed andra sidans ledaméter kommit tillstides. Finnas
silunda vid ett styrelsesammantride tre av statens och fyra av trafik-
bolagets ledaméter, hava de foérra fyra roster och de senare tre roster
var, och vardera sidan har tolv réster.

Vidare finnas vissa speciella bestimmelser med den verkan, att
den ena eller andra sidan for vissa tidsperioder har 6vervigande in-
flytande i vissa avseenden. Under tiden till 1936 ars utgéng eller om
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staten d& ej begagnar sin enligt nu ifrdgavarande avtal reglerade lés-
ningsritt, till 1937 drs utging skall trafikbolaget hava hela vinsten av
rorelsen, om man bortser frin den jamforelsevis liga utdelningen 3
preferensaktierna. Av denna anledning har trafikbolaget for tiden till
1936 ars utgang tillforsikrats 6vervigande inflytande i styrelsen. In-
till nimnda tid viljes direktér av de utav trafikbolaget utsedda styrelse-
ledamoterna, men for tiden dérefter av styrelsen i vanlig ordning med
lotten sdsom 1 sista hand avgoérande.

Statens intresse av att dels konna férhindra avtal och andra ritts-
handlingar, vilka innebira forpliktelser efter en eventuell statsinlosen
och dirfor kunna- komma att pavila staten utan motsvarande fordelar,
dels ock kunna &vigabringa atgirder, vilka &dro nédvindiga, for att
rorelsen skall kunna utan avbrott drivas efter en eventuell statsinlésen,
har vunnit beaktande pé& det sétt, att 1 vissa frigor beslutanderitten
frantagits bolagsstimman, dir trafikbolaget har majoritet till 1937 ars
utgdng, och lagts hos styrelsen med viss utstrickt befogenhet for de
av Kungl. Maj:t utsedda styrelseledamoterna Sélunda skola alla avtal
och andra handlingar, som ingés intill 4r 1937 och innefatta dtaganden
for tiden darefter, godkannas och undertecknas av antingen tvé av de
utav Kungl. Maj:t utsedda styrelseledaméterna eller den av dessa sty-
relseledaméter, som av Kungl. Maj:t dértill utsetts, och skola dven vissa
andra rittshandlingar fér samma tid godkannas av tvd av Kungl. Maj:t ut-
sedda styrelseledaméter eller av den sirskilt féorordnade styrelseledamoten.

Genom de edlunda féreslagna bestdmmelserna om 6kad delaktighet
i bolagets administration som ock vissa andra, avseende att tillférsiikra
staten ritt att Overtaga en del av trafikbolagets tonnage och handels-
organisation, torde, savitt utskottet kunnat finna, it staten vara tryg-
gade mojligheterna att kunna Overtaga driften av foretaget, utan att
hirav behover foranledas ndgot avbrott i malmavséttningen eller i 6vrigt
véallas pnagra storre praktiska svérigheter.

Bland trafikbolagets o6vriga ataganden enligt ifrigavarande avtal
ingar ocksad skyldighet att alltjimnt fortsitta malmbrytningen vid Gelli-
vare. Under forhandlingarna har framhallits, att med nuvarande drifts-
och fraktkostnader brytningen vid Gellivare icke blir 16nande och till
och med kan medféra storre forlust, 4n om brytningen helt nedlades,
samt att malmbolaget darfér vore betinkt pa att helt nedligga bryt-
ningen eller koncentrera den pd vissa dr. Forutom att ett nedliggande
av brytningen vid Gellivare skulle medféra svirigheter, om staten efter
en inlosen ville aterupptaga densamma, synes emellertid ett nedliggande
eller temporirt installande av brytningen framfor allt bora férhindras
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med hinsyn till den dérstides anstillda arbetarstammen och Gellivare
samhille. P4 'grund hérav och ehuru det frin statens sida vid under-
handlingarna gjorts gillande, att malmbolaget redan enligt nuvarande
bolagsordning och avtal icke syntes berittigat att nedlagga driften vid
Gellivare, har det ansetts 6nskligt att trygga sig mot en dylik even-
tualitet, d& ju, dven om bolaget i en blivande tvist skulle forklaras icke
hava varit berattigat att nedligga brytningen, olagenheten bleve den-
samma for ortsbefolkningen, om ett instdllande faktiskt d&gde rum. I
kontraktet har darfor intagits uttrycklig bestimmelse, att brytningen: i
Gellivare skall uppehéllas 1 viss utstrickning, dédrest Kungl. Maj:t ej
annat medgiver. ’

Ytterligare har malmbolaget, for det fall att malmskeppningen
over Svartén skulle minskas eller helt instillas, atagit sig vissa ekono-
miska forpliktelser gent emot Luled stad, som nedlagt avsevirda kost-
nader & sin hamn,

Om ock silunda vid upprittandet av ifrdgavarande avtal gjorts
betydande eftergifter och lamnats vissa garantier till statens forman,
varav virdet icke boér underskattas, hava dock 4 andra sidan betréiffande
tiden for den framtida inlésen av stamaktierna i gruvbolaget och séttet
for berikningen av lésesumman gjorts medgivanden frin statens sida,
som enligt utskottets f6rmenande kunna komma att innebéra stora for-
delar for trafikbolaget.

Dessa medgivanden innebira dels ett framflyttande frian 1932 till
1936 av den forsta tidpunkt, da inlésen av malmfilten kan pakallas,
dels ock en indring av sittet for berikningen av den framtida lose-
summan. ] sistnimnda hinseende md uppmirksammas, hurusom med
wu gillande bestimmelser skall till grund for inlésningen liggas den
medelvinst, malmbolaget haft under dren 1920—1929 pi en malmkvan-
titet av 30 miljoner ton Kirunamalm samt 7.5 miljoner ton Gellivare-
malm. Den &rliga medelvinsten under namnda period kapitaliseras efter
4 procent pd sadant sitt, att bolaget for sin hélft av aktiestocken er-
haller en lésesumma, som uppgér till 25 X hilften av medelvinsten.
Om till foljd av krig eller blockad avbrott i utfraktningen dgt rum
under niamnda 10-arsperiod, skall i stillet for den tid, avbrott varat, i
berikningen medtagas en lika ling period ndrmast fore &r 1920. Lose-
summan beriknas av en niomannanimnd och skall erliggas inom loppet
av ett &r.

Under aberopande av ekonomigk force majeure hava bolagen ansett
sig kunna géra ansprak gillande p4 sidan dndring av nimnda bestim-
melser om losesummans berikning, att de daliga vinstresultaten under
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bérjan av perioden 1920—1929 icke skulle f4 nigon mera avsevird in-
verkan 4 losesummans storlek. Hellre &an att noja sig med en mindre
forskjutning av vinstberikningsperioden med avstiende frdn framtida
ansprak pi #ndring av meromnidmnda berikningsnormer for 16sesumman
pid grund av ekonomisk force majeure hava bolagen velat avstd frin varje
sadant avtal i den férhoppningen, att staten dock icke skulle kunna verk-
stilla inlosen den 31 december 1932, direst l6sesumman enligt 1907
ars kontrakt skulle betalas pi en ging med tillimpning av 1907 &rs
bestimmelser om inlésen m. m. Vid de férda férhandlingarna har man
fran statens sida ej ansett sig kunna tillmotesgd bolagens oénskan att ar
vinstberikningsperioden fi utesluta ett storre antal av de i perioden
1920—1929 forst kommande daliga aren, utan har man ansett, att tiden
fran och med den 1 januari 1922 skulle under alla omstindigheter med-
tagas. Pi grund av vikten for det allménna av att en uppgorelse
kommer till staind och jamvil till en viss grad av billighetsskil har
man ddremot ansett sig kunna medgiva bestimmande av en vinstberik-
ningsperiod av 12 &r frén och med 1922 till och med 1933 och inlésen
tidigast den 31 december 1936.

Till forebyggande av framtida tvist om trafikbolagets ritt att vid
fraga om inlosen aberopa force majeure har det uti 9 § av det nya av-
talet fastslagits, att bolagen avsti frin alla ansprik pi att under dbe-
vopande av ekonomisk force majeure eller annan orsak i anledning av
hittills intriffade eller nu kiinda férhéllanden erhélla dndring i de regler
angiende losesummans bestimmande i hindelse av statsinlésen, som
meddelats i tidigare eller nu foreliggande avtal.

Betriffande till sist den pagfiende tvisten mellan statens jirnvigar
och malmbolaget angdende det senares skyldighet att utgiva s. k. frakt-
tilligg innehiller kontraktsforslaget, att, 4 ena sidan, malmbolaget er-
haller anstaind med erliggandet av storre delen utav de frakttilligg,
som for redan gingen tid kan komma att utdémas, samt, 4 andra sidan,
staten tillférsikras sidan rantegottgérelse i sin fordran, att nigot men
icke vallas statsverket, vare sig genom bolagets underlitenhet att fri-
villigt betala nigon del av fraktskulden eller genom den bolaget nu
beviljade krediten. For att undvika fornyade drojsmail fran malmbolagets
sida med framtida frakttilliggs likviderande, har vidare intagits bestim-
melse om skyldighet fér bolaget att utan hinder av uppkommande me-
ningsskiljaktigheter forskottsvis betala dylika frakttillaigg enligt jirnvigs-
styrelsens rikningar. 1 #ndamil att tvister ma kunna for framtiden
undvikas, har bolaget medgivits ritt att taga del av jarnvigsstyrelsens
rikenskaper, i den man det erfordras for att folja beridkningar av frakt-
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tilligg m. m. I bdda kontrahenternas intresse har vidare foreslagits
den forenkling, att jarnvigsdelarna Gellivare (Malmberget)-Svartén och
Gellivare- Riksgransen, betriffande vilka nu gilla olika garantibestiam-
melser med diirav f6ljande tidsédande berdkningar fér jirnviigsstyrelsen,
skola for frakttilliggens bestimmande anses sisom en enhet. Da denna
anordning kan f6r malmbolaget medféra viss vinst, om malmtrafiken
koncentreras till endera banstrickan, har bolaget atagit sig en skirp-
ning av garantivillkoren.

I sitt anforande till statsrddsprotokollet har departementschefen
yttrat bland annat (sid. 35 i propositionen): »I anliggningskostnaden
for jirnviagarna bor givetvis icke inrdknas kostnad fér anliggning, som
icke alls har med malmtrafiken att gora, men uttrycklig bestimmelse
harom har icke ansetts bora inféras i kontraktet, utan bor avgérandet
om anliggningskostnadens berikning 6verlimnas 4t jirnvigsstyrelsen.»

Angaende anledningen till detta uttalande har utskottet inhimtat
foljande.

Vid de underhandlingar, som féregingo upprittandet av nu fore-
liggande kontraktsférslag, hade frin bolagens sida payrkats ett stadgande
av innehall, att, darest & malinbanorna skulle komma att verkstillas
sddan nyanliggning, som krivde storre kapitalutligg, skulle vid berik-
ning av eventuell brist icke uppféras réinta & den genom dylik anligg-
ning intridda 6kningen i jirnvdgarnas anliggningskostnader, med mindre
malmbolaget limnade sitt medgivande till anliggningens foretagande
eller ock, 1 brist pid 4simjande, skiljemédn forpliktade bolaget att biira
viss kostnad av berérda slag.

Statens forhandlingsmén ansidgo bolagens yrkanden icke sakna
fog. Salunda skulle det vara obilligt, om i det anliggningskapital,
som malmbolaget hade att forrdnta, skulle inriknas kostnaden for t. ex.
bangardsanliggningar, vilka foranletts uteslutande av inlandsbanans an-
slutning till malmbanorna. Emellertid ansigo férhandlarna & statens
sida det icke limpligt, att en uttrycklig bestimmelse, som skulle vara
agnad att framkalla nya tvister mellan staten och malmbolaget, inférdes
i kontraktet. Det borde enligt deras mening tillkomma staten att ensam
besluta i vad mén man vid fraktskuldens beriknande skulle frinse
framdeles skeende nyanliggningar, som ej hade med malmtrafiken
att skaffa. :

D4 departementschefens ovan 4tergivna yttrande ses mot bak-
grunden av vad salunda férekommit, larer det vara pétagligt, att det-
samma endast har avseende 4 siddana mera betydande nyanldggningar,
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som kunna komma till sténd efter det nu foreliggande kontraktsférslag
mé hava blivit av bada parterna godkint.

Med héinsyn till de nya gurantibestimmelserna, vilka avse att
under alla férhallanden tillférsikra staten en viss rinta & det i och for
samtlig trafik & malmbanorna nedlagda kapitalet, synes emellertid ytter-
ligare béra framhallas, att en befrielse for malinbolaget ifriga om
garantiférbindelsen endast kan avse sidana anliggningar, som icke alls
hava nigon betydelse for trafiken — vare sig malmtrafiken eller den
allménna trafiken — 4 malmbanorna.

Med den innebord utskottet silunda ansett bora givas departe-
mentschefens ifrigavarande uttalande, har utskottet icke funnit anledning
till erinran mot detsamma.

Under &beropande av vad utskottet silunda anfort, fir utskottet
hemstilla,

att riksdagen med bifall till Kungl. Maj:ts for-
slag mé bemyndiga Kungl. Maj:t att 4 statens vignar
med Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag, Aktiebolaget
Gellivare Malmfilt och Trafikaktiebolaget Gringes-
' berg-Oxelésund triffa Gverenskommelse i enlighet med
ovanintagna forslag till avtal mellan Svenska staten,
4 ena, samt ifrigavarande bolag, 4 audra sidan, jimte
dérvid fogat forslag till &ndringar i den fér forst-
nimnda bolag faststillda bolagsordning.

Stockholm den 12 maj 1922,

P4 statsutskottets vignar:
S. H. KVARNZELIUS.

Vid forestdende #rendes slutbehandling inom utskottet hava narvarit:

frin forsta kammaren: herrar S. H. Kvarnzelius, 4 C. Lindblad, N. A. Nilsson, J.
Nilsson i Skottlandshus, H. F. Lamm, C. P.V. Nilsson, 0 U. B Olsson, J.I,. Widell, C. G. Ek-
man, J. Nilsson i Malms, 0. Bergquist och J. Jeansson samt

fran andra kammaren: herrar A. Anderson i Rastock, J B. Eriksson i Gringesberg,
K. V. Rydén, J. Jonsson i Revinge, 0. Hson Waldén, P. B. Nilgson i Landeryd, C. R. Jans-
son i Fulun, L. J. Carlsson-Frosterud, J. D. Norman, G. A. Johansson i Hallagirden och
B. F:son Holmgren.



